The Drive & Control Company Rex rOt h
Bosch Group

Schiebetiir ohne Uberbau

Sliding door without superstructure 2:‘1205625‘.1?68/2001'01
Porte coulissante sans superstructure DESENJ,F'RHTJ,ESJ,F)T
Porta scorrevole senza sovrastruttura
Puerta corrediza sin superestructura
Porta corredica sem estrutura superior

Montageanleitung « Assembly instructions ¢ Instructions de montage
Istruzioni per il montaggio ¢ Instrucciones de montaje ¢ Instrucdes de montagem
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Bosch Rexroth AG
Postfach 30 02 07

70442 Stuttgart, Germany
DC-IA/MKT

Telefax +49 711 811-7777
www.boschrexroth.com
info@boschrexroth.de

524 968-08

Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

Sous réserve de modifications techniques
Soggetto a modifiche tecniche
Modificaciones técnicas reservadas
Reservado o direito de modificagdes técnicas



